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Oswiadczenie

Oswiadczenie powinno byé podpisane przez prawnego reprezentanta organizacji, ktéra moze podejmowac
zobowigzania w imieniu i na rzecz organizacji. Po podpisaniu Oswiadczenie nalezy zeskanowac i dotgczy¢ do raportu
przejsciowego.

Ja, nizej podpisanyoswiadczam, ze:
(1) wszystkie informacje zawarte w niniejszym wniosku sg, zgodnie z mojg najlepszag wiedzg, prawidtowe.

(2) podmiot, ktéry reprezentuje, jest uprawniony i ma zdolnosc¢ finansowg i operacyjna do zrealizowania proponowanego
dziatania lub planu pracy LUB podmiot jest uznany za organ publiczny zgodnie z zasadami okreslonymi w zaproszeniu do
sktadania wnioskéw i moze to udowodni¢ swoj status, jezeli jest to wymagane, a mianowicie: zapewnia mozliwosci
uczenia sie i/lub (a) co najmniej 50% rocznych przychoddéw w ciggu ostatnich dwdch lat pochodzito ze zrédet publicznych
lub (b) jest kontrolowane przez organy publiczne lub ich przedstawicieli.

(3) Jest upowazniony/a przez organizacje do podpisania w jej imieniu umoéw o dofinansowanie ze strony Wspolnoty.

(4) w przypadku projektow w dziedzinie miodziezy, uczestnicy zaangazowani w dziatania mieszczg sie w limitach
wiekowych okre$lonych przez Program.

SYTUACJE WYKLUCZENIA

(5) oswiadczam, w przypadku, gdy kwota wnioskowanego dofinansowania przekracza 60 000 EUR, ze organizacja nie
znajduje sie w jednej z nastepujgcych sytuaciji:

a) nie oglosita upadtosci, nie zostato w stosunku do niej wszczete postepowanie likwidacyjne lub ukfadowe, lub inne
postepowanie o podobnym charakterze, nie zawiesita dziatalnosci, ani nie znajduje sie w sytuacji wynikajgcej z
podobnej procedury przewidzianej w ustawodawstwie krajowym;

b) wypetnita zobowigzania odnoszgce sie do optacania sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub podatkéw zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami;

c) nie zostata skazana wyrokiem wydanym prawomocnie, ktéry ma walor rzeczy osadzonej (res judicata) za
przestepstwo zwigzane z dziatalno$cig zawodowg, naruszenie obowigzujgcego prawa, oraz nie popetnita
jakiegokolwiek bezprawnego dziatania, ktére mogtoby mie¢ wptyw na jej zawodowa wiarygodnosé, ani dziatania, ktére
wskazywatoby na bezprawne zamiary lub razgce niedbalstwo, w tym w szczegdlnosci ktérekolwiek z ponizszych:

i. celowo zataita lub przedstawita fatszywe informacje wymagane do weryfikacji braku podstaw do wykluczenia lub
spetniania kryteriéw kwalifikowalnoéci lub legalno$ci lub wykonania umowy, umowy na realizacje projektu lub decyzji
0 przyznaniu dofinansowania;

ii. zawarta porozumienie z innymi osobami w celu zaktécenia wolnej konkurencji;
iii. naruszyta prawa wtasnosci intelektualnej;

iv. probowata wptyngé na proces decyzyjny Komisji/Narodowej Agencji podczas procedury przyznawania
dofinansowania;

v. prébowata uzyskac poufne informacje, ktére mogtyby przynies¢ nieuzasadnione korzysci w procesie przyznawania
dofinansowania;

d) nie zostata uznana prawomocnym wyrokiem, ktéremu przystuguje walor rzeczy osgdzonej (res judicata), ze jest
winna ktéregokolwiek z ponizszych:

i. oszustwa w rozumieniu art. 3 dyrektywy (UE) 2017/1371 Parlamentu Europejskiego i Rady [1] oraz art. 1
Konwencji w sprawie ochrony intereséw finansowych Wspolnot Europejskich, sporzadzonego przez Rade Aktem z
dnia 26 lipca 1995r.;

ii. korupcji, zgodnie z definicjg w art. 4 ust. 2 dyrektywy (UE) 2017/1371 lub aktywnej korupcji w rozumieniu art. 3
Konwencji w sprawie zwalczania korupcji z udziatem urzednikow Wspdélnot Europejskich lub urzednikéw Panstw
Czlonkowskich Unii Europejskiej, sporzadzonej na mocy aktu Rady z dnia 26 maja 1997 r. [3] lub postepowania, o
ktérym mowa w art. 2 ust. 1 decyzji ramowej Rady 2003/568 / WSiSW [4], lub korupcji okreslonej w innych
obowigzujgcych przepisach;

iii. nie podlega postepowaniu zwigzanemu z organizacjg przestepczg, o ktérej mowa w art. 2 decyzji ramowej Rady
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2008/841 / WSIiSW [5];

iv. prania pieniedzy lub finansowania terroryzmu, w rozumieniu art. 1(3), (4) i (5) Dyrektywy (UE) 2015/849
Parlamentu Europejskiego i Rady[6];

v. przestepstw terrorystycznych lub zwigzanych z dziatalnos$cig terrorystyczng, zgodnie z definicjami zawartymi
odpowiednio w art. 1 i 3 decyzji ramowej Rady 2002/475 / WSIiSW [7], lub podzegania do przestepstw, wspotudziatu
w nich lub usitowania popetnienia takich przestepstw, o ktérych mowa w art. w art. 4 tej decyzji;

vi. pracy dzieci lub innych przestepstw zwigzanych z handlem ludzmi, o ktérych mowa w art. 2 dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady 2011/36 / UE[8];

e) wykazano istotne niedociggniecia w wywigzywaniu sie z gtdwnych obowigzkéw wynikajgcych z wykonywania
umowy, umowy w sprawie przyznania dotacji lub decyzji w sprawie przyznania dotacji finansowanej z budzetu Unii, co
doprowadzito do jej wczesniejszego rozwigzania lub zastosowania kary umownej lub innych kar umownych lub zostato
wykryte w nastepstwie kontroli, audytéw lub dochodzen przeprowadzanych przez urzednika zatwierdzajgcego, OLAF
lub Trybunat Obrachunkowy;

f) nie ustalono, w drodze prawomocnego orzeczenia lub ostatecznej decyzji administracyjnej, ze dopuscita sie
nieprawidtowosci w rozumieniu art. 1 ust. 2 rozporzgdzenia Rady (WE, Euratom) nr 2988/95 [9];

g) zostato ustalone w drodze prawomocnego orzeczenia lub ostatecznej decyzji administracyjnej, ze utworzyta podmiot
podlegajacy innej jurysdykcji, majgc na celu obejscie zobowigzan podatkowych, spotecznych lub innych zobowigzan
prawnych w jurysdykcji swojej statutowe] siedziby, centralnej administracji lub gtdwnego miejsca biznesu;

h) (dotyczy wytacznie oséb prawnych lub podmiotéw nieposiadajgcych osobowosci prawnej) ustalono w drodze
prawomocnego orzeczenia lub ostatecznej decyzji administracyjnej, ze podmiot zostat utworzony z zamiarem, o ktérym
mowa w pkt. g);

i) w sytuacjach wskazanych w punktach od (c) do (h) powyzej, osoba podlega:

1. fakty ustalone w wyniku audytéw lub dochodzen przeprowadzanych przez Prokurature Europejskg po jej
utworzeniu, Trybunat Obrachunkowy, Europejski Urzad ds. Zwalczania Naduzy¢ Finansowych lub audyt
wewnetrzny, lub wszelkie inne kontrole, audyty lub kontrole przeprowadzane pod nadzorem intendent instytucji UE,
biura europejskiego lub agencji lub organu UE;

2. nie ostateczne decyzje administracyjne, ktére mogg obejmowac srodki dyscyplinarne podjete przez wiasciwy
organ nadzorczy odpowiedzialny za weryfikacje stosowania standardéw etyki zawodowej;

3. fakty, o ktérych mowa w decyzjach podmiotéw, ktérym powierzono zadania zwigzane z realizacjg budzetu UE;
4. informacje przekazywane przez panstwa cztonkowskie wdrazajgce fundusze unijne;

5. decyzje Komisji dotyczgce naruszenia unijnego prawa konkurencji lub wtasciwego organu krajowego w zwigzku z
naruszeniem unijnego lub krajowego prawa konkurenciji; lub

6. decyzje o wykluczeniu podijete przez upowaznionego urzednika instytucji UE, biura europejskiego lub agenc;ji lub
organu UE.

Jezeli ktérekolwiek z powyzszych wymagan nie zostato spetnione, prosimy wskaza¢ w zatgczniku do niniejszego
oswiadczenia, o ktére wymaganie chodzi i poda¢ nazwisko osoby, ktdrej dotyczy sytuacja, wraz z krétkim wyjasnieniem. Z
wyjatkiem sytuacji, o ktérych mowa w lit. d), prosimy réwniez wskazaé¢ $rodki podjete w celu zaradzenia sytuacji
wykluczenia.

Il - DOWODY NA ZADANIE

Narodowa Agencja moze zazgdac¢ od kazdej osoby podlegajgcej tej deklaracji dostarczenia informacji i odpowiednich
dowodéw na temat kazdej osoby fizycznej lub prawnej, ktdra jest cztonkiem organu administracyjnego, zarzadzajgcego lub
nadzorczego, lub do dostarczenia stosownych dowodéw dotyczgcych samej osoby.

Dowody mogg by¢ wymagane:

- W sytuacjach opisanych w lit. (a), (c), (d), (f), (g) i (h) wymagane jest sporzadzenie aktualnego wyciggu z rejestru
sgdowego lub dokumentu ostatnio wydanego przez sad lub organ administracyjny w kraju zatozenia podmiotu.
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- W przypadku sytuacji opisanej w lit. b) wymagane jest przedstawienie ostatnich zaswiadczen wydanych przez wtasciwe
organy zainteresowanego panstwa.

Nie ma obowigzku przedstawienia dowodu, jezeli zostat on juz przedtozony do celéw innej procedury udzielenia
zamowienia dla tej samej instytucji zamawiajgcej, pod warunkiem, ze sytuacja si¢ nie zmienita, ze dokumentacja jest nadal
wazna i ze uptynat czas, ktéry uptynat. poniewaz data jego wystawienia nie przekracza jednego roku.

W PRZYPADKU ZATWIERDZENIA NINIEJSZEGO WNIOSKU

Narodowa Agencja ma prawo opublikowa¢ nazwe i adres tej organizacji, przedmiot dotacji i przyznang kwote oraz stawke
finansowania.

Organizacja i inne organizacje partnerskie biorg w niej udziat na zgdanie w dziataniach zwigzanych z rozpowszechnianiem i
wykorzystywaniem prowadzonych przez Narodowe Agencje, Agencje Wykonawczg i / lub Komisje Europejskg, gdzie moze
by¢ wymagany udziat poszczegdlnych uczestnikéw.

If selected to be awarded a grant, the person subject to this declaration accept(s) the terms and conditions laid down in the
grant agreement or grantdecision.

Osoba objeta niniejszg deklaracjg moze podlegac odrzuceniu z tej procedury i sankcjom administracyjnym (wykluczenie),
jesli jakiekolwiek oswiadczenia lub informacje dostarczone jako warunek uczestnictwa w tej procedurze okazg sie
nieprawdziwe.

Miejscowosc¢: Data (dd-mme-rrrr)

Nazwa podmiotu wnioskujgcego

Adres: R

NIP (jesli dotyczy):

Nazwisko prawnego przedstawiciela:

Piecze¢ organizacji wnioskujgcej (jesli dotyczy):

Podpis:
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